
●本製品をお使いになる前に、必ずこの「取扱説明書」およびIVスタンドの取扱説明書をよくお読みいただき、正しく
安全な取扱方法を理解してください。

●本製品を使用する方ばかりでなく、看護、介護する方もこの「取扱説明書」をよくお読みください。
●この「取扱説明書」はお読みになった後も、いつでも見られる場所に保管してください。
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KC-0585 電源タップホルダー

使用目的
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各部の名称・部品の確認・仕様
ˎʣ Πϥετ͸ຊ੡඼ʹిݯλοϓΛऔ෇͚ͨঢ়ଶͰ͢ɻ

λοϓ͸͓٬༷ࣗ਎Ͱ͝༻ҙͩ͘͞いɻݯి

屋根部

ケーブルフック

ノブボルト

電源タップ＊）

電源タップ
ホルダー

製品表示ラベル

指示ラベル

安全に使用するための注意事項

ࠂ  ܯ
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●電源タップホルダーの屋根部が上になるように取付
けてください。上下を間違えて取付けると、IVスタンド
のフックに掛けたバッグから水などの液体が垂れた場
合、電源タップに水が付着し火災や感電のおそれがあ
ります。また、故障の原因となります。

●お客様による修理・改造はしないでください。思わぬけ
がや故障の原因になります。

注  意
ちゅう 　　　  い

●ケーブルフックに重いものを掛けないでください。電源
タップホルダーが不意に外れて落下し、電源タップや
電源タップホルダーが破損するおそれがあります。

●ケーブルの巻きすぎに注意してください。ケーブルを巻
きすぎると、ケーブルフックからケーブルが外れて、足
などに引っ掛かり、IVスタンドが転倒して破損・変形し
たり、けがをするおそれがあります。

●屋根部に物を置かないでください。落下して破損する
おそれがあります。
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取付方法

支柱受

ノブボルト

サポートポール

電源タップホルダー

屋根部
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●電源タップホルダーを取付けるときは、IVスタンドの取
扱説明書もご覧ください。

●ノブボルトが確実に固定されていることを確認してくだ
さい。

●電源タップホルダーは貼られているラベルを確認し、必
ず屋根部を上にして取付けてください。

シンボル定義
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日常のお手入れ・長期保管について
＜日常のお手入れ＞
˙汚れを落とす場合
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注  意
ちゅう 　　　  い

●揮発性のもの（シンナー、ベンジン、ガソリンなど）やク
レゾールは使用しないでください。変色・変質するおそ
れがあります。

●消毒剤を使用する場合は、指定以外の薬品を使用しな
いでください。破損・変質するおそれがあります。

●中性洗剤や次亜塩素酸ナトリウムを使用する場合は、
その後水拭きをしてください。水拭きをしないと樹脂の
部分が割れたり、変色・変質するおそれがあります。

˙消毒する場合
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オゾン殺菌器、オートクレーブ滅菌器などに
は対応できません。

＜長期保管について＞
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アフターサービスについて
ΞϑλʔαʔϏεʹͭいͯ͝ෆ໌ͳ৔߹͸ɺ͓ങい্͛ͷൢചళɺ·ͨ͸ύϥςΫϊίʔϧηϯλʔ·Ͱ͓໰い߹ͤͩ͘͞いɻ
パラテクノコールセンター  70120-54-8639 ड෇࣌ ɿؒฏ೔ �ɿ�� ʙ��ɿ�� ౔ɾ೔ɾॕ ೔ �ɿ�� ʙ��ɿ��ʢ೥࢝͸ۀٳいͨ͠·͢ʣ
【パラテクノ株式会社について】ฐࣾ੡඼ͷमཧ΍อक఺ݕͳͲͷ֤छαʔϏεΛ࣮͢ࢪΔձࣾͰ͢ɻ
<パラマウントベッド 株式会社>
本　　　   社 〒136-8670 東 京 都 江 東 区 東 砂 2 丁 目 1 4 番 5 号 (03)3648-1111（大代）
東  京  支  店 〒136-8670 東 京 都 江 東 区 東 砂 2 丁 目 1 4 番 5 号 (03)3648-1171（代）
札  幌  支  店 〒060-0062 札 幌 市 中 央 区 南 2 条 西 1 3 丁 目 3 1 8 番 地 1 1 (011)271-1181（代）
仙  台  支  店 〒984-0015 仙 台 市 若 林 区 卸 町 2 丁 目 3 番 地 の 3 (022)239-5211（代）
さ い た ま 支 店 〒336-0967 さ い た ま 市 緑 区 美 園 3 丁 目 2 3 番 1 (048)878-0100（代）
横  浜  支  店 〒194-0004 東 京 都 町 田 市 鶴 間 ５ 丁 目 ３ 番 3 3 号 (042)795-8800（代）
名 古 屋 支 店 〒461-0001 名 古 屋 市 東 区 泉 1 丁 目 2 0 番 1 7 号 (052)963-0600（代）
大  阪  支  店 〒550-0001 大 阪 市 西 区 土 佐 堀 2 丁 目 3 番 3 3 号 (06)6443-8791（代）
広  島  支  店 〒733-0011 広 島 市 西 区 横 川 町 3 丁 目 8 番 5 号 (082)293-1311（代）
福  岡  支  店 〒812-0013 福 岡 市 博 多 区 博 多 駅 東 3 丁 目 1 4 番 2 0 号 (092)461-1131（代）

�������
੡൛ɿࣜגձࣾ ౦ྠಊ



n B e f o r e  u s i n g  t h i s  p r o d u c t ,  b e  s u r e  t o  r e a d  t h i s  i n s t r u c t i o n  m a n u a l  a n d  t h e  i n s t r u c t i o n  m a n u a l  f o r  t h e  IV  s t a n d  
t o  f u l l y  u n d e r s t a n d  h o w  t o  s a f e l y  a n d  p r o p e r l y  u s e  t h i s  p r o d u c t .

n In  a d d i t i o n  t o  t h e  p e r s o n  w h o  u s e s  t h i s  p r o d u c t ,  n u r s e s  a n d  c a r e g i v e r s  s h o u l d  a l s o  r e a d  t h i s  i n s t r u c t i o n  
m a n u a l .

n Af t e r  r e a d i n g  t h i s  i n s t r u c t i o n  m a n u a l ,  s t o r e  i t  i n  a  p l a c e  t h a t  c a n  b e  e a s i l y  a c c e s s e d  f o r  l a t e r  r e f e r e n c e .
n Values described for the operating range, dimensions, angles, and weights are subject to normal manufacturing tol-

erances. Except for special cases, words such as approximately and about are omitted in this instruction manual to 
improve readability.

n Some of the descriptions in this instruction manual may differ from the product you have purchased due to model im-
provements.

n If you have any questions, please contact Paramount Bed or your distributor.
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K C- 0 5 8 5  P o w e r  s t r i p  h o l d e r

INTE ND E D  US E

This power strip holder is designed to assist power line management when installing a pump.

P AR T NAM E S ,  CH E CK ING  P AR TS ,  AND  
S P E CIF ICATIONS
*) The illustration shows this product with a power strip 

attached. Provide a power strip yourself.

Roof part

Cable hook

Fixing knob

Indication label

Product ID label

Power strip*)

Power strip
holder

S AF E TY  P R E CAUTIONS

W AR NING
n At t a c h  t h e  p o w e r  s t r i p  h o l d e r  w i t h  t h e  r o o f  p a r t  a t  

t h e  t o p .  If  i t  i s  a t t a c h e d  u p s i d e  d o w n  b y  m i s t a k e  
a n d  w a t e r  o r  o t h e r  l i q u i d  d r i p s  f r o m  a  b a g  h a n g i n g  
from a hook of the IV stand, fire or electric shock 
m a y  o c c u r  d u e  t o  w a t e r  g e t t i n g  o n  t h e  p o w e r  s t r i p .  
Th i s  a l s o  m a y  c a u s e  f a i l u r e .

n D o  n o t  r e p a i r  o r  m o d i f y  t h e  p r o d u c t  b y  y o u r s e l f .  D o -
i n g  s o  m a y  c a u s e  a n  u n e x p e c t e d  i n j u r y  o r  f a i l u r e .

CAUTION
n D o  n o t  h a n g  h e a v y  o b j e c t s  o n  t h e  c a b l e  h o o k .  Th e  

p o w e r  s t r i p  h o l d e r  m a y  u n i n t e n t i o n a l l y  b e c o m e  
d e t a c h e d  a n d  f a l l ,  r e s u l t i n g  i n  d a m a g e  t o  t h e  
p o w e r  s t r i p  o r  p o w e r  s t r i p  h o l d e r .

n B e  c a r e f u l  n o t  t o  w i n d  a n  e x c e s s i v e  a m o u n t  o f  
c a b l e .  If  y o u  w i n d  a n  e x c e s s i v e  a m o u n t  o f  c a b l e ,  
the cable may come off the cable hook and a foot 
o r  o t h e r  b o d y  p a r t  m a y  g e t  c a u g h t  o n  i t ,  r e s u l t i n g  
i n  t h e  IV  s t a n d  f a l l i n g  o v e r  a n d  b e c o m i n g  d a m a g e d  
o r  d e f o r m e d  o r  c a u s i n g  i n j u r y .

n D o  n o t  p l a c e  a n y  o b j e c t s  o n  t h e  r o o f  p a r t .  Th e  
o b j e c t s  m a y  f a l l ,  c a u s i n g  d a m a g e .

Instruction manual

Model No. / 
Product Name KC-0585 / Power strip holder

Dimensions (cm) 13 x 16 x 32.5
Product weight (kg) 1.1

Materials Main unit: steel, fixing knob: ABS
Suitable products IV stand (KC-50*/KC-51* series)

ATTACH M E NT M E TH OD

Attachment part

Fixing knob

Support pole

Power strip holder

Roof part
Fit the attachment part of the power strip holder to the support pole of 
the IV stand, and then tighten the fixing knob properly to secure the 
power strip holder.

N
ot
e!

n W h e n  a t t a c h i n g  t h e  p o w e r  s t r i p  h o l d e r ,  a l s o  r e f e r  t o  
t h e  i n s t r u c t i o n  m a n u a l  f o r  t h e  IV  s t a n d .

nMake sure that the fixing knob is tightened properly.
n Check the label affixed to the power strip holder and 

b e  s u r e  t o  a t t a c h  t h e  p o w e r  s t r i p  h o l d e r  w i t h  t h e  r o o f  
p a r t  a t  t h e  t o p .

P R OD UCT S Y M B OL  D E F INITIONS

Symbol Description

Serial number

Date of manufacture

Manufacturer

Refer to the instruction manual.

Refer to the instruction manual.

Symbol Description

Be sure to carry out in accordance with the 
instructions.

When using the power strip holder, check 
that it is attached so that the roof part is at 
the top.

When using the power strip holder, make 
sure the roof part is not at the bottom.

D AIL Y  M AINTE NANCE  AND  L ONG - TE R M  S TOR AG E
< D a i l y  m a i n t e n a n c e >
g R e m o v i n g  s t a i n s
Perform steps 1 to 3 below.
1Wipe off stains with a cloth soaked in a neutral 

detergent diluted with water and wrung out well.
2Wipe off any residual detergent with a cloth soaked in 

water and wrung out well.
3Wipe off any residual moisture with a dry cloth.

CAUTION

n D o  n o t  u s e  v o l a t i l e  c l e a n i n g  s o l u t i o n s  ( s u c h  a s  
p a i n t  t h i n n e r ,  b e n zi n e ,  o r  g a s o l i n e )  o r  c r e s o l .  
D i s c o l o r a t i o n  o r  d e t e r i o r a t i o n  m a y  r e s u l t .

n D o  n o t  u s e  d i s i n f e c t a n t s  o t h e r  t h a n  t h o s e  l i s t e d  
a b o v e .  D a m a g e  o r  d e t e r i o r a t i o n  m a y  r e s u l t .

n Thoroughly wipe off parts with a damp cloth after 
u s i n g  a  n e u t r a l  d e t e r g e n t  o r  s o d i u m  h y p o c h l o r i t e .  
No t  d o i n g  s o  m a y  c a u s e  c r a c k i n g ,  d i s c o l o r a t i o n ,  
o r  d e t e r i o r a t i o n  o f  t h e  r e s i n .

g D i s i n f e c t i n g  p a r t s
Use one of the disinfectants listed below at the specified 
concentrations by following the instructions in the 
instruction manual for the disinfectant.
Up to 81.4% Ethanol for disinfection
Up to 0.2% Benzalkonium chloride (e.g., Osvan)
Up to 0.2% Benzethonium chloride (e.g., Hyamine)
0.05% Chlorhexidine gluconate (e.g., Hibitane)
Up to 1% Sodium hypochlorite (e.g., Milton)

The following disinfectants can also be used.
n Super Sani-Cloth® Germicidal Disposable Wipe
n Clorox HealthCare® Bleach Wipe
* It is recommended to disinfect the power strip holder 

before another person uses the power strip holder.

N
ot
e! D o  n o t  u s e  a n  o zo n e  s t e r i l i ze r ,  a u t o c l a v e ,  

e t c .  t o  d i s i n f e c t  p a r t s .

< L o n g - t e r m  s t o r a g e >
n Avoid a location subject to high temperature or humidity, low temperature, dryness, or excessive dust. Store the power 

strip holder at a temperature between 14°F and 122°F (-10°C and 50°C) and humidity between 30% and 90% RH.
n Keep the instruction manual in a safe place so that it does not become lost.

AF TE R - S AL E S  S E R V ICE
For any queries about the after-sales service, contact your distributor or to the following address.

CONTACT INF OR M ATION

PARAMOUNT BED CO., LTD. Global Business Division
14-5, 2-chome, Higashisuna, Koto-ku, Tokyo, 136-8670, Japan
Tel: +81-(0)3-3648-2961/FAX: +81-(0)3-3648-5781
For other contact information, please visit the website.
https://www.paramount.co.jp/english/
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